Tato ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB je uzavreta podla § 269 ods. 2 zékona

€.513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zmluva®)

(1)

(2)

1.

Klient:
Nazov:
Zastupeny:
Sidlo:

ICO:

DIC:

|C DPH:
Zapisana:

a

Poskytovatel

Nazov:

Sidlo:
Zastupena:
ICO:

DIC:

|C DPH:
Zapisana:

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

VSP - Stredny Gemer

Milan Pavko

Lubenik 222, 049 18 Lubenik
45021457

202262397

MV SR VVS/1-900/90-32046

PROGNESSA, s.r.o.

Slobody 27, Velky Blh 980 22

BA (Hons) Daniel Csur. MSc., konatel

51700263

2120756297

SK2120756297

v Obchodnom registri Okresného sudu Banska Bystrica,
vlozka Cislo: 34263/S

(Klient a Poskytovatel su dalej spoloCne oznaCovani ako ,Strany“ a jednotlivo ako
.otrana“)

VYKLAD ZMLUVY

(a) Akykolvek odkaz v Zmluve na:

(i) pravny predpis sa vztahuje na prisludny pravny predpis v plathom a u¢innom
zneni alebo na pravny predpis, ktorym bol prislusny pravny predpis platne
a ucinne nahradeny,

(i) Stranu alebo akukolvek osobu zhfha aj pravneho nastupcu Strany alebo
takejto osoby a osobu, na ktoru boli platne a u€inne postupené / prevedené
vSetky svoje prava vyplyvajuce zo Zmluvy alebo ich Cast a ktoré platne
a ucinne prijali vSetky zavazky Strany alebo takejto osoby alebo ich ¢ast,

(iii) ¢lanok, odsek a prilohu sa bude vykladat ako odkaz na, ¢lanok, odsek
a prilohu Zmluvy,

(iv) Cas je odkazom na Cas platny v Bratislave.

(b) Pokial nie je v Zmluve stanovené vyslovne inak, alebo pokial z kontextu Zmluvy
nevyplyva nieco iné:
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(d)

(i) pojmy uvedené v jednotnom Cisle zahfhaju aj mnozné Cislo a rod zahfna aj
iny rod,

(il) akeékolvek vyjadrenie alebo slovné spojenie pouzité v dokumente suvisiacom
so Zmluvou ma v tomto dokumente rovnaky vyznam ako v Zmluve,

(iii) akykolvek odkaz na ,mesiac” znamena kalendarny mesiac, akykolvek odkaz
na ,den“ znamena kalendarny den a akykolvek odkaz na ,Pracovny den®
znamena ktorykofvek deri okrem soboty, nedele, Statnych sviatkov a dni
pracovného pokoja podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky,

(iv) akykolvek odkaz na lehotu (mesiac, kalendarny Stvrtrok, polrok, rok) je
odkazom na lehotu zacinajucu v jeden den tohto obdobia a konciace
v Ciselne koreSpondujuci den nasledujuceho obdobia, v ktorom ma tato
lehota skoncit' s vynimkou, ak:

- Ciselne koreSpondujuci den pripadne na den, ktory nie je Pracovnym
driom, lehota skonci v bezprostredne nasledujuci Pracovny der tohto
obdobia (ak taky existuje) alebo bezprostredne predchadzajuci Pracovny
den (ak taky neexistuje),

- vdanom obdobi neexistuje Ciselne koreSpondujuci deri, lehota uplynie
v posledny Pracovny deri tohto obdobia.

Nadpisy Clankov, odsekov a priloh su vtejto Zmluve uvedené pre lepSiu
prehladnost a orientaciu a nemaiju vplyv na vyklad tejto Zmluvy.

Prilohy Zmluvy tvoria neoddelitefnu sucast Zmluvy; v pripade akéhokolvek
rozporu medzi touto Zmluvou a jej prilohami je rozhodujuce znenie tejto Zmluvy.

2. PREDMET ZMLUVY

(@)

(b)

(c)

Za podmienok ustanovenych vtejto Zmluve sa Poskytovatel zavazuje
poskytovat Klientovi sluzby Specifikované nizsie v pism. (b) tohto ¢lanku.

Pre ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom sluzby rozumie:
e Spracovanie propagacie MAS prostrednictvom informacnych videozaznamov
v zmysle prilohy 1 tejto zmluvy.

dalSie sluzby podla dohody Stran
(dalej len ,Sluzby*)

Poskytovatel méze Klientovi poskytovat Sluzby aj prostrednictvom svojich
zamestnancov a inych externych spolupracovnikov.

3. ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1 Odmena

(@)

Strany sa dohodli na vySke odmeny:
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3.2

(b)

e za spracovanie propagacie MAS prostrednictvom informacnych
videozaznamov 3.350 € vratane DPH, slovom tritisictristopatdesiat Eur
s DPH.

Odmena podla pism. (a) vysSSie tohto Cclanku je nemenna a konecna.
Poskytovatel je platcom DPH.

Platobné podmienky

(@)

(b)

Klient je povinny uhradit Poskytovatelovi Odmenu na zaklade faktury vystavene;j
Poskytovatefom a za podmienok v nej uvedenych. Faktura je splatna do 14 dni
od jej doru€enia klientovi. Za nezaplatenu fakturu v€as je poskytovatel opravneny
uctovat si sadzbu 0,05% denne ako penale.

V pripade ak Klient neuhradi fakturu riadne a v€as, je Poskytovatel opravneny
nezaCat alebo preruSit poskytovanie Sluzieb a nezodpoveda za pripadné
omeskanie.

PRAVA A POVINNOSTI STRAN

(@)

(f)

(9)

(h)

Strany sa zavazuju konat v sulade s opravnenymi zaujmami druhej Strany
a vykonat' vSetky ukony, ktoré su potrebné na plnenie tejto Zmluvy. Strany sa
zaroven zavazuju poskytnat si nevyhnutnu sucinnost’ pri plneni tejto Zmluvy.

Klient tymto udefuje Poskytovatelovi suhlas so zverejnenim obchodného mena,
loga Klienta a stru¢ného popisu poskytovanych Sluzieb.

Poskytovatel ma autorské pravo ku vSetkym autorskym dielam, ktoré vytvori na
zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou. Akékolvek naroky na nahradu Skody z
dbévodu poruSenia svojich autorskych prav tretimi osobami sa Poskytovatel
zavazuje uplathovat vyluéne voci takymto tretim osobam (a nie Klientovi), a to za
predpokladu, Ze Skoda nenastala z dévodu porusenia povinnosti Klienta.

Klient je opravneny kedykolvek, aj bez uvedenia dévodu zruSit objednavku
Sluzby.

V pripade ak Klient zruSi resp. pozastavi poskytovanie Sluzieb podla tejto
Zmluvy, ma Poskytovatel narok na uhradu Odmeny za vSetky uz poskytnuté
Sluzby.

Vypovedna lehota je jeden mesiac, ktora je ratana od posledného kalendarneho
drfia mesiaca v ktorom bola vypoved podana.

V pripade, ak sa klient rozhodne zrusit zmluvu ihned plati zmluvna pokuta vo
vysSke 10% hodnoty zakazky.

Zmluvné strany suhlasia, aby opravneni zamestnanci P&dohospodarskej
platobnej agentury, Ministerstva pédohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenske;j
republiky, organov Eurdpskej unie a dalSie opravnené osoby, v sulade s
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a predpismi Eurépskej unie, vykonali
voCi zmluvnym stranam kontrolu/audit dokumentacie a vecnu kontrolu
skutoCnosti suvisiacich s vykonanim obstaravania na predmet plnenia podfa tejto
zmluvy, skuto€nosti suvisiacich s realizaciou predmetu pinenia podla tejto zmluvy
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a skutoCnosti suvisiacich s poskytnutim nenavratného finanéného prispevku na
zaklade Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku uzavretej s
P&dohospodarskou platobnou agenturou. Zmluvné strany sa zavazuju kontrolu
strpiet a poskytnut tymto osobam nevyhnutnu sucinnost’ .

5. ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1 Komunikacia a doruc¢ovanie

(@)

(b)

(c)

(d)

Pokial' v tejto Zmluve nie je uvedené inak, akékolvek oznamenia, objednavky,
Ziadosti, pisomnosti a iné dokumenty alebo informéacie uréené druhej Strane
alebo poZadované touto Zmluvou a akakolvek ina komunikacia medzi Stranami
(dalej len ,0znamenie“), bude v pisomnej forme a v slovenskom jazyku a bude
doru€ena druhej Strane na nizSie uvedenu adresu a Cislo jednym z nasledovnych
spbsobov: (i) osobné doruc€enie, (ii) doporu€enou postou s dorucenkou, (iii)
kuriérskou sluzbou, ktora umozriuje overenie dorucenia alebo (iv) emailom.

Oznamenie vykonané vysSie uvedenym spOsobom sa povazuje za doruCené
Strane, ktora je adresatom:

(i) v pripade osobného dorucenia, diiom fyzického prevzatia alebo odmietnutia
prevzatia Oznamenia;

(i) v pripade doruCenia postou, dfiom prevzatia Oznamenia; v pripade ak
Strana, ktora je adresatom, Oznamenie neprevezme alebo odmietne
prevziat, alebo z inych dbévodov jej nie je mozné pisomnost dorucit,
Oznamenie sa povazuje za dorucené uplynutim Stvrtého (4.) Pracovného
dna po odoslani Oznamenia na poste;

(iii) v pripade doruCenia kuriérskou sluzbou, dfiom prevzatia Oznamenia;
v pripade ak Strana, ktora je adresatom, Oznamenie neprevezme alebo
odmietne prevziat, alebo z inych dévodov jej nie je mozné pisomnost dorucit,
Oznamenie sa povazuje za doru€ené uplynutim Stvrtého (4.) Pracovného
dnia po odovzdani Oznamenia kuriérskej sluzbe k doruceniu;

(iv) v pripade doru€enia emailom, diiom prijatia oznamenia o doru€eni emailove;j
spravy.

Oznamenia doru¢ené v Pracovny den v ¢ase mimo beznej pracovnej doby (8:00
az 17:00) budu povazované za dorucené nasledujuci Pracovny den.

V pripade ak je adresatom Klient, Oznamenie sa dorucuje na nasledovnu adresu
alebo Cislo:

Nazov: VSP - Stredny Gemer
Zastupeny: Milan Pavko

Sidlo: Lubenik 222, 049 18 Lubenik
Stat: Slovenska republika

E-mailova adresa: strednygemer@gmail.com

(e)

V pripade ak je adresatom Poskytovatel, Oznamenie sa dorucuje na nasledovnu
adresu alebo Cislo:
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5.2

5.3

5.4

Nazov: PROGNESSA, s.r.o.

Zastupena: BA (Hons) Daniel Csur, MSc., konatel
Adresa: Slobody 27, 980 22 Velky Blh

Stat Slovenska republika

E-mailové adresa: daniel@prognessa.com

(f)

Strana je povinna bez zbyto¢ného odkladu informovat druhu Stranu o akejkolvek
zmene vySSie uvedenych kontaktnych udajov na dorucovanie (obchodné meno,
kontaktna osoba, adresa, e-mailova adresa). Driom doru€enia takéhoto
oznamenia dojde k zmene vySSie uvedenych kontaktnych udajov na doru€ovanie
bez potreby uzavretia dodatku k tejto Zmluve.

Dovernost’ informacii

(@)

(b)

VSetky informacie obsiahnuté vtejto Zmluve alebo ziskané v suvislosti s
touto Zmluvou su déverné (dalej len ,Déverné informacie®). Strany sa zavazuju
zachovavat mi€anlivost o Dévernych informaciach a DdOverné informacie
vyuzivat len pre Gcely plnenia Zmluvy. Ziadna zo Strdn nesmie bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Strany poskytnut alebo spristupnit’
Doéverné informacie tretej osobe, s vynimkou (i) svojich zamestnancov, externych
spolupracovnikov, spolo¢nikov a akcionarov, ktori su viazani povinnostou
micanlivosti alebo (ii) os6b, ktorym je Strana povinna Ddéverné informacie
poskytnut na zaklade povinnosti ulozenej pravnym predpisom alebo na zaklade
neho.

Clanok 5.2 pism. (a) tejto Zmluvy sa nevztahuje na Déverné informacie (i) ktoré
su alebo sa stanu verejne znamymi inak, ako v désledku porusenia tejto Zmluvy
alebo (ii) ktoré su pouzité za ucelom vykonu alebo vymahania prav alebo
povinnosti z tejto Zmluvy.

Postupenie a zapocitanie

Strany nie su opravnené postupit akékolvek prava vyplyvajuce z tejto Zmluvy bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu ostatnych Stran.

Vzdanie sa prava a oddelitelnost’

(@)

Vzdanie sa prava z porusenia akéhokolvek ustanovenia Zmluvy alebo vzdanie
sa odkladacej podmienky ktoréhokolvek plnenia podla Zmluvy jednou zo
Zmluvnych stran, neznamena a ani neméze byt vykladené ako vzdanie sa prava
vyplyvajuceho z dalSieho poruSenia daného ustanovenia alebo dalSie vzdanie sa
danej odkladacej podmienky, ani ako vzdanie sa prava vyplyvajuceho
z porusenia iného ustanovenia tejto Zmluvy alebo vzdanie sa inej odkladacej
podmienky.

PrediZenie lehoty na pInenie urgitého zavézku alebo na vykonanie urgitého ukonu
podla tejto Zmluvy neznamena a ani neméze byt interpretované ako prediZenie
lehoty na buduce plnenie predmetného zavazku alebo na buduce vykonanie
predmetného ukonu, alebo ktoréhokolvek iného zavazku alebo ukonu.

Neuplatnenie alebo omesSkanie s uplatnenim akéhokofvek prava neznamena
a ani nemoéze byt interpretované ako vzdanie sa tohto prava.
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(d)

V pripade, ak je, ktorékolvek z ustanoveni tejto Zmluvy neplatné, neucinné alebo
nevymahatelné, alebo ak sa takym stane v buducnosti, takéto ustanovenie je,
resp. bude, povazované za oddelené od tejto Zmluvy a neovplyvni platnost,
ucinnost’ alebo vymahatelnost ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré budu aj
nadalej trvat' (s vynimkou pripadov ked takéto oddelenie odporuje umyslu Stran,
ktory je zrejmy z tejto Zmluvy). Strany sa zaroven zavazuju jednat v dobrej viere
tak, aby takéto neplatné, neucinné alebo nevymahatefné ustanovenie tejto
Zmluvy bolo bez zbyto¢ného odkladu nahradené novym platnym, u€innym
a vymahatelnym ustanovenim, ktoré bude v najvy$Sej moznej miere zodpovedat
ucelu pévodného ustanovenia.

5.5 Jazyk, rovnopisy a dodatky

5.6

5.7

5.8

(@)
(b)

(c)

(d)

Tato Zmluva je vyhotovena a podpisana v Slovenskom jazyku.

V pripade rozporu medzi slovenskou jazykovou verziou a akymkolvek prekladom
je rozhodujuca slovenska jazykova verzia.

Tato Zmluva je vyhotovena a podpisana v 2 rovnopisoch, priCom kazda Strana
obdrzi 1 vyhotovenie tejto Zmluvy.

Tato Zmluva méze byt zmenena alebo doplnena len pisomnymi dodatkami
popisanymi vSetkymi Stranami.

Rozhodné pravo a rieSenie sporov

(@)

(b)

Tato Zmluva a vSetky dodatky k nej a jej vyklad, ako aj vSetky mimozmluvné
zavazky suvisiace so Zmluvou sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky
a bude interpretovana v sulade s nim. V sulade s ustanovenim § 262 ods. 1
Obchodného zakonnika sa Zmluvné strany dohodli, ze tato Zmluva a vSetky
dodatky k nej sa riadia Obchodnym zakonnikom.

Akykolvek spor, ktory vznikne z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou, vratane
sporov o platnost, vyklad alebo zanik tejto Zmluvy, bude rieSeny prisluSnym
sudom Slovenskej republiky.

Vypoved’

(i)

(@)

Strany su opravnené tuto Zmluvu kedykolvek vypovedat z akéhokofvek dévodu
ako aj bez uvedenia dévodu a to pisomnou vypovedou doru¢enou druhej Strane.
Vypovedna lehota je jeden mesiac, ktora je ratana od posledného dna mesiaca
v ktorom bola vypoved podand; v pripade vypovede je Klient povinny zaplatit
neuhradenu Cast Odmeny za uz poskytnuté Sluzby a vzniknuté Hotoveé vydavky.
Pri neoznameni vypovede minimalne 30 dni vopred je aplikovana zmluvna
pokuta vo vySke 1-mesacného pausalu klienta.

Pre ucely aplikacie Clanku 4 pism. (e) a (f) tejto Zmluvy sa za zruSenie
poskytovania Sluzieb povaZzuje aj vypoved dana Klientom.

Platnost’ a u€innost’ Zmluvy

Tato Zmluva nadobuda platnost’ a u€innost dhiom podpisu vSetkymi Stranami.
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5.9 Zaverecné prehlasenia Stran

(a)

(b)

(c)

Kazda Strana potvrdzuje ostatnym Stranam, ze:

(i) konzultovala, alebo mala moznost konzultovat obsah, vyznam, a désledky
kazdého ustanovenia Zmluvy s kvalifikovanym odbornym poradcom, ktorého
povazovala za vhodného, vratane svojich uétovnych a pravnych poradcov;

(i) uzatvorila Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienok a Ze ziadna Strana v
ramci rokovani o Zmluve ani pri jej uzatvoreni neprevzala na seba Ziaden
fiduciarny ani iny implicitny zavazok navzajom ani voci tretej osobe.

Tato Zmluva, vratane jej priloh, predstavuje Uplni dohodu medzi Stranami
ohladom predmetu v nej popisanému a nahradza vsetky predchadzajuce dohody
Stran tykajuce sa tohto predmetu.

Strany tymto vyslovne prehlasuju, ze Zmluvu uzavreli slobodne a vazne, Ze ich
zmluvna volnost nebola obmedzena a ze Zmluvu neuzavreli v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok alebo v omyle. Zmluvné strany dalej vyslovne
prehlasuju, ze vSetky ustanovenia Zmluvy su pre nich zrozumitelné a uréité a ze
si tuto Zmluvu precitali, porozumeli jej obsahu na dbkaz €oho Zmluvu
vlastnoruéne podpisuju.

V JelSave, diia 28.4.2022
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